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Dla Pata i Tony’ego Thompsonow oraz Jeffa i Pam Billinghamow



Podziekowania

Oto lista osob, dzieki ktérym ta powieS¢ mogla powstac:

Detektyw Inspektor Neil Hibberd z Grupy ds. Przestepstw
Szczegolnych (znowu) za wnikliwe uwagi, spedzanie snu z
powiek i jak zawsze bezcenne rady.

Victoria Jones za odpowiedzi na tysiac ghupich pytan i, jak na
ironie, otwarcie wlasciwych drzwi.

Dyrektor, personel i osadzeni z wiezienia JKM w Birmingham.

Sarah Kennedy za zyczliwe stlowa na samym poczatku, kiedy
obraz jest najwazniejszy.

Wendy Burns — kurator ds. nieletnich, i Louise Spanner -
administratorka ds. rodzin zastepczych placowki opieki
spolecznej w Essex.

No irzecz jasna... Hilary Hale, Sarah Lutyens, Susannah
Godman, Mike i Alice Gunn, Paul Thorne, Wendy Lee i Peter
Cocks.

Oraz moja zona Claire. Wcigz domagam sie szczegotow...



Dzis moze albo przy niedzieli Ogrodnik przyjdzie caty w bieli, a
kwiaty uschnq, co zebrane...
James Elroy Flecker
Ztota wyprawa do Samarkandy



Prolog



13 marca
Najdrozszy Dougie,

Przepraszam za kolejny list pisany na maszynie, ale jak juz
thumaczytam wcze$niej, trudno jest mi pisa¢ do Ciebie z domu, wiec
robi¢ to w pracy, kiedy szef nie patrzy albo w porze lunchu (jak
dzisiaj!) czy jakos tak. Wybacz wiec, jesli ten list wyglada troche
nazbyt oficjalnie. Mozesz mi wierzy¢, kiedy pisz¢ do Ciebie, wcale
si¢ tak nie czuje!

Mam nadzieje, ze u Ciebie wszystko w porzadku, a jezeli nawet co$
nie gra, to moze moje listy cho¢ troche poprawiajg Ci nastroj. Lubie
wyobraza¢ sobie, ze czekasz na nie z niecierpliwoscig 1 myslisz o
mnie siedzacej tutaj, tak jak ja o Tobie. Teraz masz przynajmniej
zdjecia (podobajg ci si¢?) wigc nie musisz wyteza¢ wyobrazni
(lubiezny usmieszek!).

Wiem, ze tam musi by¢ naprawde okropnie, ale nie tra¢ nadziei, ze
wszystko jakos si¢ utozy. Pewnego dnia wyjdziesz i bedziesz miat
przed sobg Swietlang przysztos¢. Czy moge tudzi€ sig, ze w tej
przysztosci 1 dla mnie znajdzie si¢ miejsce? Wiem, ze trafites tam,
gdzie nie powinienes si¢ znalez¢. Wiem, Ze to, co Ci¢ spotkato, to
jawna niesprawiedliwo$c¢!!!

Bede juz konczy¢, bo chee zdazy¢ na poczte jeszcze w porze lunchu,
a na razie nic przeciez nie zjadtam. Pisanie do Ciebie, uczucie
bliskosci z toba sg wazniejsze niz zapiekanka z serem (westchnienie!).

Wkrotce napisz¢ znowu, Dougie, 1 by¢ moze wysle Ci kolejne
zdjecie. Czy wieszasz je na $cianie? Nie wiem nawet, czy siedzisz w
pojedynce, czy w celi z innymi osadzonymi. W tym drugim wypadku
mam nadzieje, ze Ci, z ktorymi siedzisz pod cela, sg mili. Alez z nich



szczesciarze!

Juz wkrotce bedzie po wszystkim, a gdy stamtad wyjdziesz, kto wie,
moze si¢ wreszcie spotkamy. Jestem pewna, ze warto bedzie
zaczekac.

Btagam, Dougie, uwazaj na siebie. Mam nadziej¢, ze o mnie
myslisz.

Twoja, bardzo zawiedziona...

Jane
XXX
XX

X



CZESC PIERWSZA

NARODZINY, SLUBY I ZGONY



10 sierpnia 1976

Przesuwat sie w strone krawedzi, kazdy pokonany centymetr
potqczony z napieciem zwieracza zblizat go coraz bardziej ku
brzegowi wqskiej, polerowanej poreczy. Wykrecit nadgarstki,
jeszcze mocniej opasujqc je recznikiem. Nie dawat sobie zadnych
szans, bo wiedzial, ze jego cialo chcialoby je wykorzystac.
Wiedzial, ze instynktownie probowatby sie uwolnic. Jego piety
uderzaty rytmicznie o barierki poreczy ponizej. Niebieska linka
holownicza, ktorq znalazt w garazu, drapata go w szyje.
Usmiechngqt sie. Podrapanie sie, nawet gdyby mogt to zrobic,
bytoby jawnq gtupotq. Tak jak przetarcie skory srodkiem
odkazajqcym przed wbiciem w niq igly strzykawki wypetnionej
trucizng.

Zamknat oczy, pochylit gtowe i pozwolit, by ciezar ciata
pociggnat go do przodu i w dot. Szarpniecie byto tak silne, ze
pomyslat, iz urwie mu gtowe, ale nawet nie zdotato przetamac
kosci. Nie miat czasu, by dokonac obliczen i okreslic stosunek
wysokosci do swojej wagi. Zresztq nawet gdyby miat czas, nie byt
pewien, czy zdotatby to wtasciwie obliczy¢. Pamietal, Ze czytat
gdzies, iz prawdziwi kaci, Pierrepointowie, czy jak im tam,
potrafili to obliczad, okresli¢ wtasciwg wysokosc, z jakiej
powinno rungc ciato, na podstawie powitalnego uscisku dtoni
skazarica.

Mito mi cie poznac... jakies trzy i pot metra... jak sqdze.

Bol w szyi byt tak silny, Ze az mocniej zacisngt zeby. Gdy spadat,
zdart z plecow kawatek skory, zahaczajqc o porecz. Czut gorqcq
krew sciekajqcq po podbrodku i zrozumial, ze przegryzt sobie
jezyk. Ze sznura bita wor oleju silnikowego.

Pomyslat o kobiecie w tozku niecate trzy metry dalej. Jak



cudownie bytoby ujrzec wyraz jej twarzy, kiedy by go znalazta. W
wyobrazni widziat, jak rozdziawia swoje ktamliwe usta, gdy
unosi dton, by powstrzymac kotysanie jego ciata. To bytoby
doskonate, ale rzecz jasna tak sie nie stanie. To nie ona go
znajdzie.

Ktos inny odnajdzie ich oboje.

Zastanawiat sie, jak do catej tej sprawy podejdzie policja. Co
napiszq w gazetach. W pewnych domach i gabinetach ludzie bedq
szeptem wymawiac ich nazwiska. Jego nazwisko, to ktore jej dat,
bedzie rozbrzmiewac echem w sali sqdowej, jak to juz nieraz
bywato w przesztosci, gdzie zostanie skalane w brudzie i
plugastwie, ktore rozlewato sie wokot niej, jak plama ropy. Tym
razem nie bedq mieli na szczescie okazji by¢ przy tym, kiedy inni
zacznq o nich plotkowad, o catej tej tragedii, o zachwianiu ich
rownowagi umystowej. Teraz trudno byto z tym polemizowac,
zwlaszcza w tej chwili. Kiedy on czekat na smierc, a ona odeszta
pot godziny wczesniej, przed nim, na gorze w sypialni, gdzie bury
dywan powoli nasigkat krwiq.

Namgcita w gtowach im obojgu. Dostata doktadnie to, na co
sobie zastuzyta.

Pot godziny wczesniej jej rece unosity sie jeszcze w obronnym
gescie.

Osiem miesiecy wczesniej jej rece takze sie wyciqggaty, a nogi
rozsuwaty szeroko, na podtodze w magazynie.

Sama sie o to prosita...

Dtawit sie, plut krwiq, wyczuwajqc zblizajqcy sie koniec,
wiedziat, Ze powoli uchodzi zen zycie. Jak dtugo to juz trwato?
Dwie minuty? Pie¢? Opuscit i wyprezyt stopy, aby ciezar ciata
przyspieszyt caty proces.

Ustyszat jakis dZzwiek przypominajqcy skrzypienie, a potem
pomruk zdziwienia. Otworzyt oczy.

Zamiast w strone drzwi frontowych patrzyt teraz w kierunku



schodow. Gwattownie poruszyt ramionami, probujqac wprawic
cate ciato w ruch i obrocic je. Kiedy powoli zaczeto okrecac sie na
sznurze, a od smierci dzielity je juz tylko sekundy, mezczyzna
spojrzat w dot przekrwionymi, wychodzqcymi z orbit oczyma w
brqzowe, nieskazitelne teczowki oczu dziecka.



Sportowe buty psuly troche ogdlne wrazenie. Mezczyzna
ostrzyzony na zapaike, z potem perlagcym sie na gornej wardze,
mial na sobie granatowy garnitur, bez watpienia zakupiony
specjalnie na te okazje, a do tego nosit biate niki. Skrzypialy na
drewnianym parkiecie sali gimnastycznej, gdy nerwowo
przebieral nogami pod stotem.

— Przepraszam - powiedzial. - Naprawde tak bardzo mi
przykro.

Przy stoliku naprzeciw niego siedziata para w starszym wieku.
Mezczyzna o wodnistych, niebieskich oczach tkwil tam
sztywno, jakby kij potknal, ani na chwile nie odrywajac wzroku
od mezczyzny w garniturze. Starsza kobieta trzymala staruszka
za reke. Jej oczy, takie same jak u meza, wodzily wzrokiem z
boku na bok jak najdalej od mtodego mezczyzny, ktory — kiedy
widziala go ostatni raz — krepowat ich oboje tasmag w ich
wlasnym domu.

Starannie wygolony podbrddek Darrena Ellisa zaczal lekko
drzec.

Glos takze stal sie niepewny.

— Gdybym tylko mogt jako$ zados¢uczynic temu, co sie stato,
zrobilbym to — powiedzial.

— Nie mozesz — rzekl staruszek.

— Nie moge cofnac tego, co uczynitem, ale wiem, ze to bylo zle.
Wiem, przez co przeszliscie.

— Staruszka zaczela ptakac.

—Jak mozesz? - rzucil jej maz.

— Darren Ellis takze sie rozplakal.

W ostatnim rzedzie krzesel, oparty plecami o drabinki siedziatl



poteznie wygladajacy mezczyzna pod czterdziestke w czarnej
skorzanej kurtce; mial ciemne oczy i wlosy z jednej strony
bardziej przyprdészone siwizna niz z drugiej. Wydawal sie
zniesmaczony i odrobine zaklopotany. Odwraocit sie do
mezczyzny siedzacego tuz przy nim.

— Co. Za. Bzdura — wycedzil Thorne.

Nadinspektor Russell Brigstocke typnal na niego spode 1ba.
Siedzacy z przodu rudowlosy szemrany mezczyzna w typie
rekruta zaczal posykiwac, aby ich uciszy¢. Sadzac z wygladu,
byl jednym ze zwolennikow Ellisa.

— Bzdura - powtdrzy! Thorne.

Sala gimnastyczna w Peel Centre o tej bezboznej porze w
poniedzialkowy poranek byla zwykle pelna rekrutow. Jednak
jako ze tylko ona byla dostatecznie duza, by mozna w niej
przeprowadzi¢ konferencje pojednawczg, mtodzi, nieopierzeni
konstable tego dnia robili pompki i gwiazdy gdzie indziej.
Podloge sali wylozono zielonym brezentem, na ktorym
ustawiono okolo piecdziesieciu krzeselek. Zajmowali je
poplecznicy zarowno sprawcy, jak i ofiar oraz zaproszeni
funkcjonariusze, ktérzy, jak sadzono, nie omieszkajg wzig¢
udzialu w tej nowo opracowanej inicjatywie rozjemczej.

Becke House, gdzie mieli swa centrale Thorne i Brigstocke,
miescito sie w tym samym kompleksie. Pot godziny wczesniej,
podczas pieciominutowego marszu do sali cwiczen, Thorne
uskarzal sie otwarcie:

— Skoro to zaproszenie, czemu nie moge odmowic?

— Zamknij sie — wycedzi} Brigstocke. Byli spoznieni,
przyspieszyt kroku, probujac nie rozla¢ kawy z goracego,
pelnego niemal po brzegi styropianowego kubka. Thorne z
ocigganiem szed} dwa kroki za nim.

— Cholera, nie wziglem zaproszenia, moze mnie nie wpuszczg.

— Brigstocke lypnal na niego gniewnie, bynajmniej go to nie



rozbawilo.

— A poza tym nie jestem odpowiednio ubrany. Moze tam bez
krawatOow nie wpuszczaja...

— Nie stucham cie, Tom.

Thorne pokrecil glowg, szurajac nogami jak rozztoszczony
uczniak.

— Prébuje zwyczajnie dojs¢ z tym jako$ do ladu. Ta szumowina
okleja pare staruszkow tasmag, wymierza staremu pare
kopniakow, lamigc mu przy tym... ile zeber?

— Trzy.

— Trzy. Dzieki. Odlewa sie na dywan, zabiera oszczednosci
catego zycia, a my musimy wystuchiwac, jak mu z tego powodu
przykro?

— To tylko czeSc procesu. W Australii wprowadzono
resocjalizacyjne konferencje pojednawcze i wyniki sa catkiem
obiecujace. Przypadki recydywy zdarzaja sie teraz o wiele
rzadziej niz dotychczas...

— O ile dobrze zrozumiatem, chodzi o to, ze podsadnego
konfrontuje sie z ofiarami i jak wszyscy dojda do wniosku, iz
winny naprawde poczuwa sie do winy, dostaje nizszy wyrok.
Zgadza sie?

Brigstocke wypil jeszcze jeden lyk gorgcej kawy i wrzucit na
wpol pelny kubek do kosza.

— To nie takie proste.

Od ponad tygodnia byl juz czerwiec, ale o tak wczesnej porze
panowat jeszcze chidd. Thorne wsungl dlonie do kieszeni
kurtki.

— Ten, kto to wymyslil, musial by¢ idiota.

W sali gimnastycznej zebrani patrzyli, jak Darren Ellis odsuwa
zacisniete w piesci dlonie od zaczerwienionych, wilgotnych
oczu. Thorne powidd} wzrokiem po twarzach otaczajacych go
0s0b. Niektorzy ludzie wydawali sie zasmuceni i krecili



glowami. Pare robilo notatki. W pierwszym rzedzie adwokaci
Ellisa podawali sobie z rak do rak jakies papiery.

— Czy zaSmialby sie pan, gdybym powiedzial, ze czuje sie jak
ofiara? — spytal Darren.

Staruszek patrzyl na niego ze spokojem przez pietnascie
sekund albo i dtuzej, po czym beznamietnie odrzeki:

— Chetnie wybilbym ci wszystkie zeby.

— Nie wszystko jest takie jasne — powiedzial Darren.

Staruszek nachylil sie nad stolikiem. Skora wokol jego ust sie
napieia.

— Powiem ci, co jest jasne. — Zerknal na zone — Od tamtej nocy,
gdy wdartle$ sie do naszego domu, prawie nie zmruzyta oka. Co
wiecej, zdarza sie jej zmoczyc t0zko. — Znizy! glos do szeptu: -
Tak bardzo wychudla...

W sali rozlegl sie dzwiek przypominajacy przeitkniecie $liny
albo moze westchnienie, gdy Darren ukryl twarz w dioniach i
dal upust swoim emocjom. Adwokat poderwat sie z miejsca. W
strone stolika ruszyt takze jeden ze Sledczych. Czas na przerwe.

Thorne nachylil sie do Brigstocke’a i rzekl donosnie:

— Jest naprawde niezty. Do jakiego kolka teatralnego
uczeszczal? — Tym razem to kilku funkcjonariuszy policji
odwrdcilo sie, by spiorunowac go wzrokiem.

W dziesie¢ minut pdzniej wszyscy tloczyli sie juz w holu na
zewnatrz. Ludzie kiwali glowami i niemal szeptem wymieniali
miedzy soba uwagi. Podano wode mineralng i biszkopty.

— Powinienem sporzadzi¢ pisemny raport w tej sprawie —
mruknal Brigstocke.

Thorne pomachat do kilku znajomych z Zespotu 6.

— Lepiej ty niz ja.

— Zastanawiam sie nad doborem wtasciwych stow, w celu
opisania nastawienia niektorych cztonkdéw mojej ekipy.



Obstrukcjonistyczne? Bezczelne? Masz jakie$ sugestie...?

— MysSle, ze to byla jedna z najglupszych rzeczy, jakie
widzialem. Nie moge uwierzy¢, ze ludzie potraktowali ten
wystep serio i mam gdzie$ wyniki tego typu szopek w Australii.
Nie, to nie bylo glupie. Raczej obrzydliwe. Obsceniczne.
Wszyscy ci durni kretyni wpatrujacy sie w kazdy grymas na
twarzy tego palanta. Ile uronil tez? Jak duze one byly? Jak
bardzo bylo mu wstyd? — Thorne upil tyk wody, potrzymat
przez chwile w ustach, przelknal. - Widziales JEJ twarz?
Patrzyle$ na twarz tej kobiety?

Zadzwonita komodrka Brigstocke’a. Odebral natychmiast, ale
Thorne moéwit dalej.

— Konferencja pojednawcza? Niby komu to mialo przyniesc¢
jakas korzys$¢? Temu staruszkowi i jego chudej jak patyk zonie?
— Brigstocke gniewnie pokrecil glowg i odwracil sie.

Thorne odstawil szklanke na parapet. A potem pomaszerowat
przed siebie, mijajac kilka osob i kierujac sie w strone grupki,
ktora wyszia z sali gimnastycznej do holu drugimi drzwiami.

Darren Ellis zdjal marynarke i krawat. By} skuty, towarzyszyto
mu dwoch Sledczych, przytrzymujacych go za ramiona.

— Niezly dale$ popis, Darrenie — mrukng! Thorne. A potem
zaczal klaska¢ w dlonie.

Ellis spojrzal na niego, jego usta otwieraly sie i zamykaty
nerwowo wskutek spontanicznej reakcji, ktérej z pewnoscia
wczesniej nie przetrenowat. Popatrzyl na funkcjonariuszy,
poszukujgc wsparcia z ich strony.

Thorne sie usmiechnat.

— Co masz przygotowane na bis? Moim zdaniem na final
zawsze jest najlepsza piosenka...

Funkcjonariusz po lewej, z drobinkami tupiezu na ramionach
poliestrowej marynarki zrobit grozna mine.

— Odwal sie, Thorne.



Zanim Thorne zdazy} zareagowac, jego uwage zwrocit Russell.
Brigstocke zmierzal szybkim krokiem w ich kierunku. Thorne
prawie nie zauwazyl, kiedy dwaj Sledczy odprowadzili Ellisa w
druga strone. Wyraz twarzy nadinspektora sprawil, ze poczul
nieprzyjemny ucisk w zoladku.

— Jestes spragniony sprawiedliwosci? — rzucit Brigstocke. —
Bedziesz mial okazje sie wykazac. — Wskazal na komorke
trzymang przez Thorne’a. — Chyba kroi sie grubsza sprawa.

Nazywano go hotelem. Ale z drugiej strony o zandarmach
wojskowych mowi sie ,prawi”, ,honorowi” i ,dzentelmenscy”...

Neon na zewngtrz ukladatl sie w napis HOTEL, lecz Thorne
wiedzial, ze w pewnych mniej wytwornych zakatkach Londynu
nie nalezy traktowac takich stéw zbyt powaznie. Gdyby
wszystkie oznaczaly to, co sugeruja, rownatoby sie to mnéstwu
sfrustrowanych biznesmendéw siedzgcych w saunach i
oczekujacych na reczne zaspokojenie, ktére nigdy nie
nadejdzie.

Neon na zewngtrz powinien ukladac sie w napis PASKUDNA
NORA. To rzucalo sie juz na pierwszy rzut oka. Brazowy dywan,
niegdys najlepszy z magazynowych odrzutow, byl teraz w wielu
miejscach poprzecierany. Zielen zbutwialego podgumowania
wykladziny zlewala sie z barwg plesni pnacej sie po bialej
tapecie pod oknem. Na parapecie stata doniczka z zeschlym
storczykiem, pokrytym warstewka kurzu. Thorne rozsunat
brudne, pomaranczowe zastony, opart sie o parapet i przez
chwile chlonal zapierajacy dech widok aut sunacych wolno
wzdluz dworca Paddington w kierunku Marylebone Road.

Dochodzila jedenasta, a korkdw nie ubywato.

Thorne odwracit sie i nabral powietrza. Naprzeciw niego, w
drzwiach, konstabl Dave Holland gawedzil z mundurowym,
czekajac, jak Thorne, na znak, ze moze wejs¢ i rozpoczac swoja



prace. I wdepnac obiema nogami w bagno.

W réznych czesciach pokoju trzech technikow pelzalo po
podtodze badz kucalo w poszukiwaniu materiatow
dowodowych, ktore oznakowywali i zbierali do plastykowych
torebek — od najmniejszych wilokien, po slady organiczne. Od
tego zalezal los calego procesu i sprawcy. W malenkim pylku
moglto kryc sie dozywocie. W kurzu i Smieciach kryla sie
prawda.

Patolog Phil Hendricks oparl sie o Sciane, méwigc cos$ do
matego cyfrowego dyktafonu, z ktorego byl bardzo dumny.
Popatrzyl na Thorne’a. W tym spojrzeniu zawieraly sie
Zzwyczajowe pytania. Znow jesteSmy w biegu? Kiedy choc¢ troche
nam ulzy? Czemu nie rzucamy tego w cholere i nie spedzimy
reszty zycia, siedzac na schodach i zlopigc wode brzozowag?
Thorne, nie mogac odpowiedzie¢ na te pytania, tylko odwrocit
wzrok. W kacie opodal tysy technik w kombinezonie
wygladajacym jak wielkie spiochy oprdszal proszkiem
daktyloskopijnym krany przy brazowej umywalce. W tej norze
w pokojach byly przynajmniej podstawowe urzadzenia. W
pomieszczeniu znajdowato sie w sumie siedem oséb. Osiem,
jesli liczy¢ zwloki.

Thorne nie bez wahania przenidst wzrok na biatego jak Sciana
mezczyzne na tozku. Cialo bylo nagie i lezalo na samym
materacu, krople krwi lgczyly ze sobg widoczne na obiciu
wySwiechtanego materaca inne plamy, wyblakle 1 dos¢ stare.
Rece mezczyzny, zwigzane brazowym skdrzanym paskiem, byty
wyciggniete do przodu, kiedy tak lezal z podkulonymi kolanami
1 wypietymi poSladkami. Glowe, zakryta czarnym kapturem,
wecisnieto w miekki materac.

Thorne patrzyl, jak Phil Hendricks przechodzi wolno wzduz
}6zka, unoszac i odwracajac gtowe. Powoli zdjal kaptur z glowy
trupa. Thorne zauwazyl, jak na moment ramiona jego



przyjaciela sztywnieja i uslyszal zduszone westchnienie, zanim
tamten opuscilt glowe nieboszczyka na 16zko. Kiedy technik
podszedl, by zabrac kaptur i wtozyc¢ do torebki na materiaty
dowodowe, Thorne postgpil naprzod, by moc lepiej przyjrzec
sie twarzy trupa. Oczy mial zamkniete, nos maty, lekko zadarty.
Na policzku kilka drobnych kropelek krwi. Usta wygladaly jak
zastygla maska zakrzeplej posoki, wargi postrzepione, tu i
owdzie widoczne struzki zaschnietej $liny. Brudne nieréwne
zeby byly wyszczerzone, dolna warga zostala przygryziona,
kiedy wokot szyi ofiary zaciskala sie petla.

Thorne oszacowal, ze tamten mial jakie$ trzydziesci kilka lat.
Ale nie mogt byc¢ tego pewien.

Gdzies u gory rozlegl sie dzwiek wylaczanego urzadzenia,
pewnie bojlera. Thumigc ziewniecie, uniost wzrok na falujace
pajeczyny pod sufitem. Zastanawial sie, czy inni mieszkancy
nadal mieliby ochote na poranna goraca kapiel, gdyby
wiedzieli, co wydarzylo sie pod szostka.

Thorne postgpil krok w strone 16zka. Hendricks odezwat sie,
nawet na niego nie patrzac:

— Pomijajac fakt, ze gos¢ nie zyje, nie wiem kompletnie nic,
wiec nawet nie pytaj, dobra?

— U mnie wszystko gra. Dzieki, zZe zapytales, Phil, a co u ciebie?

— Chyba raczej w porzadku. Mam rozumiec, ze wpadles$ tu
tylko na przyjacielska pogawedke...?

— Ale z ciebie dupek. Co jest zltego w zwyklej wymianie
uprzejmosci? Czy nie mozna w ten sposob choc troche
roztadowac atmosfery?

Hendricks milczal. Thorne nachylit sie, aby podrapac sie w
kostke przez kombinezon.

— Phil...

— Mowilem juz. Nie wiem. Sam popatrz. Przyczyna Smierci jest
oczywista, ale to nie takie proste. W gre wchodzg jeszcze... inne



czynniki.

—Jasne. DzieKki...

Hendricks cofnatl sie niezrecznie i skingl na jednego z
technikéw, ktory natychmiast podszed! do t6zka, zabierajac po
drodze niewielkie pudelko. Funkcjonariusz uklak} i otworzy}
pudelko, ukazujac caty zestaw ISnigcych narzedzi. Wyjat
niewielki skalpel i nachylil sie nad szyja ofiary.

Thorne patrzyl, jak technik wsuwa przyobleczony w
rekawiczke palec pod petle na szyi ofiary. Z miejsca, gdzie stal
Thorne, sznur, ktory zadzierzgnieto na ciele nieboszczyka,
wygladatl jak zwykly sznur do bielizny, ktory mozna naby¢ w
kazdym sklepie z artykulami gospodarstwa domowego. Gladki,
niebieski plastyk. Widzial, jak mocno sznur wpil sie w cialo
trupa. Funkcjonariusz delikatnie przeciat skalpelem line tak, by
nie naruszy¢ wezla znajdujacego sie z tylu, na karku ofiary.
Rzecz jasna, to byla standardowa procedura. Staranna i
mrozgca krew w zylach.

Beda musieli porownac wezel z innymi, ktore moga pojawic
sie pdzniej.

Thorne spojrzal na Dave’a Hollanda, ktory uniost brwi i
roztozyt szeroko rece. Co sie dzieje? Jak diugo to potrwa?
Thorne wzruszyl ramionami. Spedzili tam juz godzine. On i
Holland krazyli po pokoju, sporzadzajac notatki, zbierajac
materialy dowodowe 1 lustrujgc miejsce zbrodni. Teraz przyszia
kolej na technikow, a Thorne nie lubil czekac. Poczulby sie
lepiej, gdyby mogl wlgczyc sie do dzialania. Chcial szczerze
powiedzied, ze nie mogt juz sie doczekac, aby zrobic, co do
niego nalezalo i rozpoczac proces, ktory moze, kto wie, ktoregos
dnia przywiedzie sprawce tej zbrodni przed oblicze
sprawiedliwosci. Na razie jednak chcial uwinac sie z tym, co
mial do zrobienia jak najszybciej, 1 opuscic¢ to miejsce. Chcial
zdjac plastykowy kombinezon, wsig$c¢ do auta i odjechac. Gdyby



byl naprawde szczery wobec siebie, musialby przyznac, ze tylko
czastka niego tego pragnela. Ta druga az krzyczala
wewnetrznie. Ta jego czeS¢, ktora znala réznice miedzy tymi
czy innymi miejscami zbrodni, ktora umiata rozeznawac sie w
takich sprawach. Thorne widzial ofiary rozwscieczonych
maitzonkow i zazdrosnych kochanek. Widzial ciala rywali w
interesach i ofiary gangsterskich porachunkow. Na pierwszy
rzut oka umial rozpoznac co$ naprawde niezwyklego. To byto
szczegolne miejsce zbrodni. Dzielo zabdjcy wiedzionego
nietypowym impulsem, naprawde spektakularne. Pokoj
cuchnal gniewem i nienawiscig. A takze dumg.

Hendricks, jakby czytajac w myS$lach Thorne’a, odwraocit sie do
niego z uSmiechem.

—Jeszcze pie¢ minut, dobra? Nic tu wiecej nie zwojuje...

Thorne pokiwal glowq. Spojrzal na nieboszczyka lezacego na
}6zku, w pozycji jak do modlitwy. Gdyby nie pasek i
jaskrawoczerwona prega na szyi oraz cienka struzka krwi
sciekajacej po bladych udach, mozna by pomyslec, ze ten
mezczyzna sie modli.

Thorne domyslat sie, ze koniec koncow zapewne tak wlasnie
bylo. W pokoju byto goraco. Thorne przetar! palace oko
wierzchem dloni i poczul struzke potu spltywajaca mu po
zebrach i nagle cos$ Scisneto go w zoladku.

Gdzies w dole sfrustrowany kierowca nacisngt na klakson...
Thorne nawet nie zdawat sobie sprawy, ze zamkna! oczy, a na
dzwiek telefonu uniost gwaltownie powieki, przez moment
przekonany, ze oto obudzit sie z wyjatkowo nieprzyjemnego
koszmaru. Odwraocil sie zdezorientowany i ujrzal Hollanda przy
nocnym stoliku. Telefon byl starodawnym modelem z polowy
lat siedemdziesiatych, tarcze mial peknietg, stuchawka az
bujala sie na widetkach. Thorne, cho¢ czujny, wydawat sie zbity
z tropu. Czy to telefon do nich? Czy to sprawa dla policji? A



moze osoba pracujaca w czyms, co z wielkg przesada nazywano
tu recepcja, nie wiedziala, co sie stalo pod szostka, i przetaczyla
kogos, kto dzwonil z zewnatrz? Spotkawszy kilkoro czlonkéw
personelu, Thorne byl w stanie uwierzyc, ze choc¢ wiedzieli, co
sie tu stalo, z powodu swej tepoty mogli polaczy¢ rozmowe do
tego pokoju. W tej sytuacji bylby to prawdziwy tut szczescia...

Thorne podszed} do aparatu. Reszta zespolu zamaria w
bezruchu, obserwujac go.

Ubranie ofiary — a przynajmniej przypuszczano, zZe nalezalo
wlasnie do niej — walatlo sie na podlodze, opodal. Spodnie bez
paska i slipki lezaly obok krzesta. Koszula byla zwinieta w kule.
Jeden but spoczywal pod t6zkiem u wezglowia. Brazowa,
sztruksowa kurtka wisiala przerzucona przez oparcie krzesta
przy t6zku, w kieszeniach nie bylo zadnych rzeczy osobistych —
ani portfela, ani biletow na autobus czy pomietych fotografii.
Nic, co mogloby pomadc zidentyfikowac denata...

Thorne nie wiedzial, czy z telefonu zdjeto juz odciski palcow, i
nie miat czasu, by o to zapytac. Wziat od jednego z technikéw
plastykowa torebke 1 wsunat do niej reke. Nastepnie uniést dlon
do gory, proszac o cisze. Nawet nie musial nic méwic. Wzigt
gleboki oddech i podnidst stuchawke.

— Halo?

— Eee... witam. — Kobiecy glos.

— Thorne odnalaz} spojrzenie Hollanda.

— Z kim chciala pani méwic? — Odsunat nieco stuchawke od
ucha i nie doslyszal odpowiedzi. — Przepraszam, jakie$
zaklocenia na linii, moze pani mowic gtosniej?

— Teraz lepie;j?

— Doskonale. — Thorne staral sie mowic¢ beznamietnym tonem.
— Z kim chcialaby pani rozmawiac?

— Coz... wlasciwie to nie wiem... bo...

Thorne znow spojrzal na Hollanda i pokrecit glowa. Kurwa.



Nie bedzie latwo.

— Z kim mowie?

— Stlucham?

—Jak pani godnos$c?

Odezwala sie po dluzszej chwili. Glos miala spiety. Mimo to
panowala nas soba.

— Prosze postuchad, nie chce, by to zabrzmialo nieprzyjemnie,
ale to do mnie zadzwoniono. Nie zamierzam sie przedstawic,
zanim...

— Mowi detektyw inspektor Thorne z Zespotu ds. Przestepstw
Szczegolnych...

Chwila przerwy. I nagle:

— Sadzilam, ze dzwonie do hotelu...

— I dodzwonila sie pani do hotelu. A teraz pytam ponownie, jak
pani godnos$c? — Spojrzal na Hollanda 1 wydal policzki. Holland
czekal z notesem w dioni; wygladal na mocno
zdezorientowanego.

— Skad mam wiedzied, ze méwi pan prawde - rzekla kobieta.

— Jezeli pani sobie zyczy, moge zaraz oddzwonic¢. Albo jeszcze
lepiej, podam pani numer, niech pani pod niego zadzwoni i
zapyta o nadinspektora Russella Brigstocke’a. Podam pani
numer mojej komorki...

— Po co mi numer panskiej komorki, skoro ma pan oddzwonic?

— Rozmowa stawala sie coraz bardziej absurdalna.

Thorne’owi wydawalo sie, ze wychwytuje w glosie kobiety
nute rozbawienia, co$ na pograniczu flirtu. Cho¢ bylo to mile w
ten ponury poranek, nie mial dzis nastroju na takie rzeczy.

— Droga pani, aparat, z ktérego z panig rozmawiam, znajduje
sie na miejscu zbrodni i chce wiedzie¢, czemu pani tu
zadzwonila.

Poskutkowalo. Kobieta, w ktorej glosie pojawilo sie nagle
zaniepokojenie, zrobila, o co prosil.



— Otrzymatam wiadomo$¢ nagrang na automatyczng
sekretarke. Dzi$ rano przyszlam do pracy i zaczelam
odstuchiwac¢ wiadomosci. Ta byla pierwsza. Mezczyzna, ktory
zadzwonil, zostawil numer telefonu i nazwe hotelu, do ktorego
mialam dostarczy¢ zamodwienie...

Zadzwonil mezczyzna. Czy to ten, ktory lezal na t6zku, czy...?

—Jak brzmiala wiadomos$c?

— Zlozyl zamowienie. Wybral sobie diablo dziwna pore, nie ma
co. Dlatego mnie zaciekawilo... i zadzwonilam. Pomyslatam, ze
to moégt by¢ zart, wie pan, dzieciaki czasem sie wyglupiaja, ale
szczeniaki nie podalyby wlasciwego adresu, zgadza sie?

— Czy ten mezczyzna sie przedstawil?

— Nie. I miedzy innymi takze dlatego dzwonie. Chcialam
poprosi¢ o numer jego karty kredytowej. Nie realizujemy
zamowien za gotowke.

— Co to znaczy, ze wybral sobie diablo dziwng pore?

— Zamowienie ztozono dziesiec po trzeciej w nocy. Kupitam
telefon z automatyczna sekretarkg, ktora zapisuje czas
rejestrowanych polaczen.

Thorne przylozy!l shuchawke do piersi i spojrzal na
Hendricksa.

—Znam czas zgonu. Zaloze sie o dziesigtke, ze nie podasz jej z
dokladnoscig do pot godziny.

— Halo?

Thorne na powrot przylozyl stuchawke do ucha.

— Przepraszam, musialem zamieni¢ dwa stowa z kolega. Czy
moge poprosic, by zatrzymala pani taSme z automatycznej
sekretarki, panno...?

— Eve Bloom.

— Wspomniala pani o jakim$ zamowieniu?

— Nie wyjasnitam, o co chodzi? Jestem florystka. Ten czlowiek
chcial zamowic¢ kwiaty. I chyba wlasnie szczegoty tego



zamowienia wzbudzily mdj niepoko;...

—Jak to? Nic nie rozumiem.

— Coz, skladac takie zamowienie w Srodku nocy...

—Jak dokladnie ono brzmialo?

— Chwileczke...

— Prosze mi tylko...

Ale juz jej nie byto. Po kilku sekundach Thorne ustyszal trzask
wciskanego klawisza i szmer przewijanej tasmy. Zapadla chwila
ciszy, a potem glosny stukot, kiedy przylozyla stuchawke do
urzadzenia.

— Zaraz bedzie! - zawolala.

Rozlegl sie szelest obracajacej sie tasmy.

W glosie, jaki ustyszal Thorne, nie bylo nawet cienia akcentu
czy jakichkolwiek emocji. Inspektor odnidst wrazenie, jakby
ktos bardzo sie staral mowic¢ beznamietnie, ale mimo to w jego
glosie dalo sie wyczuc¢ pewne rozbawienie. Glos nalezat do
mezczyzny, ktory — jak przypuszczal Thorne — byl
odpowiedzialny za okrutng Smierc czlowieka spoczywajacego
na hotelowym 16zku.

Wiadomo$c¢ byla w sumie prosta i zaczela sie dos¢ banalnie.

— Chcialbym zamowic¢ wieniec...



3 grudnia, 1975

Podjechat maxi pod garaz, az zderzak nieomal dotykat drzwi, po
czym zaciggnqt hamulec reczny i wytqczyt silnik.

Siegnqt po aktowke, wysiadt z samochodu i posladkami
zatrzasnqt drzwiczki.

Dochodzita dopiero szosta, a juz byto ciemno. I zimno. Bedzie
musiat zaczqc nosic¢ kamizelke. Zmierzajqc w strone frontowych
drzwi, znow zaczqt pogwizdywac te cholerng piosenke, ktorej nie
mogt wyrzucic z pamieci. Puszczali jg w radiu na okrqgto. Co to
w ogole jest ,silhouetto”? I co ma z tym wspdlnego fandango? Co
gorsza, piosenka byta dtuga jak cholera. Czy przeboje pop nie
powinny byc krotkie? Zamknaqt za sobq frontowe drzwi i przez
chwile stat na stomiance, czekajqc, az w nozdrza uderzy go won
przygotowanej kolacji. Lubit ten moment kazdego dnia, kojarzyt
mu sie ze scenq z jakiegos starego serialu komediowego. Stat tak
I wyobrazat sobie, zZe znajduje sie gdzies w Stanach, w jednym z
miast Srodkowego Zachodu, a nie na zafajdanym, zalosnym
przedmiesciu. Wyobrazat sobie, zZe jest pracownikiem jakiejs
wielkiej firmy, majqcym idealnq Zone, ktora czeka na niego z
gotowq, smakowitq pieczeniq i szklaneczkq koktajlu. Miat ochote
na jakiegos fantazyjnego drinka.

To nie byt tylko jego zarcik, bawili sie nim oboje. Ten smieszny
rytuat towarzyszyt im od dawna. On od progu zawota, ze wrocit,
a ona odpowie cytatem z serialu, a potem oboje zasiqdq do stotu,
by zjesc¢ odgrzane z mrozonki nalesniki albo cos z kuchni
indyjskiej, na stodko ze zbyt duzq ilosciq rodzynek.

— Kochanie, wrocitem...

Odpowiedzi nie byto.

Nie poczut znajomego zapachu.



